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хьалха е тIехьа кхывар хургвар цун когаметта  
латташ.

IX

А мне
    в действительности
          единственное надо –
Чтоб больше поэтов
                хороших
                      и разных.
                      В. Маяковский.

Йистедоалаш латт, дешархо, гIалгIай лите-
ратурах дола вай къамаьл. Аз бийцар хьона вай 
эггара хьалхарча йозочунгара Беков Темботагара 
денз вай эггара тIеххьарча йоазонхочунга Чахки-
ева СаIидага кхаччалца бола вай писателаш. Ца-
рех цхьабараш говзагIа а бар, вожаш эсалагIа а 
бар. ХIаране говзалгеи, хIаьта йоазонаш дикагIеи 
вогIеи дарна хиннача хIаране торонашкеи хьежжа 
лоархIам а беш, хIаранена вай литературан чухь 
йоагIаш йола моттиг дIаела а хьежар вай. Царех 
цхьаннех а аланзар вай художнически талант 
йоацаши, вай литературанна е кIезига е боккха 
пайда банзеи ва аьнна, алхха цхьан Хашагульгов 
Махьмадах доацар. ХIаьта из а юхаэца кийча а ва 
со, цIаьха Хашагульговс тIехьа тIайоагIача хана 
моллагIа цаI художественни йоазув арадоаккхе.

Цхьаннегахь а озабезам банзар аз, сай дего 
ма яххара а, хIаьта гIалгIай дешархой хьашта-
ша дIа ма деххара а хIаранех духьала дIа а аь-
лар аз. Цхьабакъда дешархо, хьона ховш долч-
ча бесса, гIалгIашта юкъе зIамигача саго шийл 
боккхагIбарех хIама аьлча товш хилац. ЦIаьхха 

цу тIа гIолла вай писателеш, сона эгIаз а баха, 
«эздел доацача саг гIулакх да цо леладер», аьнна, 
са дешаш теркал а ца деш, Iай, цох хила е сона а, 
е царна шоашта а пайда бац. Амма нагахьа сан-
на литературан юкъе гIалгIай декъа эздел леладе 
дезаш цахилар къоабал а даь са статья во яле а, 
дика яле а, теркаме Iо а йийша, са нийсадар тIа а 
эцаш, харцахьадар харц а деш, цар литературни 
полемика йоалайойя, сона а хьехам хургба цох, 
вай литературанна а пайда баргба цох, хIаьта вай 
дешархой а дикагIа кхетаргба гIалгIай литерату-
ран хьалех.

Литературни боламе вIаший хьестош хила-
рах а, вIаший эгIазал лелаярах а зе мара цхьаккха 
пайда хилац. ЦIенхошта еш йолча критикас мара 
лургбац вай литературни болама пайда. Цудухьа 
аз шоайх оалаш санна, са гIалаташ гуча а доахаш, 
ала дезар духхьала хьа а оалаш, сай статьяна йоа-
зонхоша а критикаша а жоп далар лов сона. Кхы-
барех дIаала лоархIавеш мо, сайга хьаоалачунга 
ладувгIа а ховргда сона…

Аз сай низага а говзалга хьежжа вай литера-
туран дика а во а – шинна тайпара йола оагIонаш 
белгалъеш аьнна дош сайна гIалгIай литература 
дукха дезандаь, хIаьта из дикагIа мел хилар ловш 
се воландаь, аьнна, да. Нагахьа санна вар а во-
ацар а боккхий художникаш ба гIалгIай йовзон-
хой, аьнна, со дIаваха валаре, сона атта-м дар из, 
бакъда цох вай литературана хила пайда-м бацар. 
Дешархошта вай литературах бакъдар дувцар ду-
хьа, писателашка шоай йоазоний кIезига-дукха 
уйла ейтар духьа, хIаьта кIеззига даь а, сайна 
могачох гIалгIай литература дегIадоаладарна гIо 
дар духьа хьалаьцаб аз къовсама никъ.

Шолжа-ГIала, 22 июнь – 11 июль, 1959 ш.

ГИМН НАСТОЯЩИМ МУЖЧИНАМ
(О поэме Саида Чахкиева «Чаша слез»)

Матиев М.А.

Аннотация. В статье говорится о поэме Саида Чахкиева «Чаша слез», написанной в 1963 году. 
Поэма посвящена проблеме депортации ингушского народа в Казахстан в 1944 году.

Ключевые слова: Саид Чахкиев, Сталин, Села, Сыновья вьюги, «Чаша слез», народ, депортация.
Annotation. The article refers to the poem of Said Chakhkiev “Cup of tears”, written in 1963. The poem 

is devoted to the problem of deportation of the Ingush people to Kazakhstan in 1944.
Key words: Said Chakhkiev, Stalin, the Sela, the Sons of the Blizzard, “Cup of tears”, the nation, 

deportation.
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КЪОНАХАШТА ХЕТАЯЬ ГИМН
(Чахкиев Са1ида «Б1аргий хих бизза кад» 

яхача поэмах)
Матинаькъан Мухьмад

Чахкиев Са1ида «Б1аргий хих бизза кад» 
яха поэма [2] еша волалушшехьа а хоалу из язъ-
еш авторо г1алг1ай багахбувцамах боккха пайда 
ийцалга. Вай багахбувцама толашаг1йола, хоза-
г1йола ж1овхьараш текста юкъе кхувларал со-
вг1а, авторо уж говзаме тоаеш, лутташ, царна 
дикаг1йола моттиг нийсаеш хозаяьй, шаьръяьй, 
й1аьхий яьй ший поэма. Из ешача хана вайна гу, 
мел боча хет Чахкиев Са1ида г1алг1ай багахбув-
цам, вай мотт, мохк, къам.

Т1оговзанча ше мел говзаме, ший болх дика 
бовзаш а, дукха безаш а вар аьнна, цо еш йола 
г1ишло эсалча ларда т1а йойя, из дукха ха яла-
лехьа чухарцаргья. Лард тешшаме, ч1оаг1а хила 
еза. Майра ала йиш я вай «Б1аргий хих бизза 
кад» яха поэма дикача, ч1оаг1ача ларда т1а яьй, 
аьнна. Цу ларда ц1и я г1алг1ай багахбувцам. Из 
в1алла а лакъаргбоаца, даим бухбувла, мел ч1оа-
г1а цох вакхе а виза ца кхета хьаст болга а ховш, 
Чахкиев Са1ида бизза пайда эц цох ший поэма 
язъеча хана [1].

Г1алг1ай багахбувцамцара хьаийца я сюжет 
а («Дарза къонгаш»), цу драматически поэма 
т1арча турпалхой ц1ераш а (Куркъа, Села, Солса, 
Ц1ув, Фуркий), ювцаш йола моттиг а (Бешлоам-
Корта), ювцаш йола ха а, текста юкъера иллеш а, 
и. кх. д1. а.

Произведене керттера ма1ан да – г1алг1аш-
та юкъе массаза а хиннаб 1азапа, харцача, 1аьр-
жача, къизача низа духьале е денал д1акхоачаш 
бола къонахий, шоай халкъан духьа шоай синош 
а ца кходеш, цхьаккха а х1амах ца кхераш къов-
салургболаш бола к1антий. Уж вай къаман хилар 
ираз да аьнна я поэма лейтмотив. Лоацца аьлча, 
«Б1аргий хих бизза кад» яха поэма г1алг1ай къо-
нахашта хетаяь гимн я.

Г1алг1аша Казахстане лайнача 1азапа тара 
да С. Чахкиева гойташ дола сурт. Хьожаргда вай, 
мишта ювц авторо Куркъа ваьха моттиг, из ваьха 
зама, наха ловш хинна халонаш, цу наьха хьал, 
цар психологи. «Даьсса, шаьра лаьтта. Шортта 
йода адамий тоаба. Нах г1ийла ба, к1аьдбеннаб. 
…Гуш цхьаккха га, к1отарг яц, – акха, готта мот-
тиг», – йоах авторо. Х1аьта вайна Казахстана яьс-
са аренаш дага ца ехача ялац. Дагалаца деза вай 
цхьаькха а: из поэма язъяьй 1958-1963 шерашка. 

Х1аьтта г1алг1ай Казахстанера ц1абаьхка ха я из. 
Уж кхыъ меттабаьхкабац. Шоай байна гаргара 
нах дагабоахк царна, лайна хало дагайоалл.

…Дар из иштта:
Шаьра, герга,
Декъа, даьсса,
З1ирг т1адоацаш, доацаш хий,
Б1арг ма кхоачча уллар лаьтта.
Сигалара къаьга хьежар
Къахетаме боаца малх.
Мух бар бирса шокарч етташ,
Г1омараш яр михо лехкаш.
Ваха, вала моттиг йоацаш,
1азап латтар сигала, лаьтта.
Наггахь йоаг1ар шийла морхаш,
Т1оа а сегаш, ди а детташ.
Бакъда, михо корзаг1ъяьхе,
Дог1ан т1адам 1о ца божаш,
Юстар г1олла йолхар уж.
Лаьтта, лаьтта… Лотаденна,
Замай бала шийга болаш,
Хувцам боацаш додар лаьтта.

Ишта д1айолалу поэма. Х1аьта вайна ду-
хьалъотт кхыъкхе сурт: низзаг1а шоай юрташ-
кара ара а баьха, хьайбаш д1а-хьа кхувла лаьр-
х1а яьча вагонаш чу Казахстане 1обуга г1алг1ай, 
1азап, моцал, шелал ца ловш байна нах, дийна 
бисарий йоаца бокъо. Поэта йоах, Солса б1ар-
гаш матардаха хиннад; х1аьта 1обигача г1ал-
г1ай б1аргаш хинна а ца 1еш, дегаш а хиннад  
матардаха.

Авторо Села вувцача хана Сталин дагавох.
Села, Села – адамий бала!
Йоаккхо ца еш дитар Село
Мух ца соца даьсса дуне.
Хьогалла, моцалла
Лела ца луш,
Веннар вуташ г1омарийла,
Во1, йо1 дича г1ад ца болхаш,
Ийрча баьнна лелар нах.

Къизалга, цо наха деш латтача зенга, нахага 
озийтача 1азапага, цун оамалашка хьежача, Села 
ч1оаг1а тара ва Сталина а, моллаг1ча кхыча дик-
татора а. Шийна хетабаь нах боабайташ 1аьдал 
оттадаьд цо. Из 1аьдал бакъдеш, из нийса да 
яхаш ба Т1охи Ц1уви.

«Села бахьан са д1адала
Йиш хилар дац доккха ираз?» – йоах цар.
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Мел тара да из коммунизм бахьан, парти ба-
хьан вахар д1адалар доккха ираз да яхача комму-
нистий лозунгашта. Цул совг1а, из парти хеста 
а еш дала дезаш хиннад д1алуш дола вахар. Цу 
хана а хиннаб сталински 1аьдал бакъдеш бола 
нах.

Тахан вала кхадж кхаьчача Куркъийга йоах 
Ц1увно:

…Вай Селага
Кхайкаргда цхьатарра тахан.
Д1ахозаргья вай оаз Села,
Ший маьл кхайкабергба вайна,
Ц1ена хилийта шоай уйлаш.
Коло, Села, цун къахетам
Хоастош, илли даккха вайна.

Цхьабакъда, Куркъа ше дега чура бала ца бий-
цача валац. Цун илли тара да царизма а сталиниз-
ма а 1азап ловча хана вайнаха даьхача иллешта:

Ма кура айденнад шо, лакха лоамаш.
Ма шийла, даьсса да шо, лакха лоамаш.
Мел дукха къе-миска, меца уж болгаш
Шун чхарех хьерчаш дах, 
                       барт-цхьоаг1о йоацаш.
Ч1ожашка мел дукха адам лел, кадаш,
Букара дерзадаь халача 1азапо.
Х1анаб-те селла са дуаш бала?
Из г1айг1а фу бахьан кхаьчай-те вайга?

Тоталитаризма духьал лаьтта эбаргаш сан-
на духьалъотт харцонна Куркъа. «Лай!... – йоах 
цо, – аькхий да вай ц1ий молаш, къайгаша вай 
декъий дуъ. Вай воаш лоаттаду уж царна, къона, 
ц1ена…» Шийга новкъара д1авала, аьлча, оал 
цо: «…Ваккхал, моге!». Мел денал, къонахчал, 
майрал деза из ала! Селага, режимага, системага, 
Сталинга. Из ала къонахий бола къам денал до-
лаш къам да.

Сигала баха ткъамаш доацаш,
Лаьтта бала м1араш йоацаш,
Биса ма бий г1ийла нах.
Укх 1уйренца безам боацаш,
Укх сайренца безам боацаш,
Укх дуненца безам боацаш,
Биса ма бий г1ийла нах.
Хьалкхета малх – Села яхаш,
Чубуза малх – Села яхаш,
Адмий ираз – Села яхаш,
Биса ма бий г1ийла нах.
Хьалкхета малх – беза бала,
Чубуза малх – беза бала,

Села йоакхо – беза бала,
Боккха бала, г1ийла нах.

Солса санна бола нах а хиннаб г1алг1ашта 
юкъе. Уж тешаш хиннаб режимагара (Селагара, 
Сталингара, паччахьагара) хоза дийхача, хьоаста-
велча, из режим шоашца дика хургхиларах.

Ший къамах, ший нахах къахеташ, царна фу 
новкъостал дергда, уж мишта к1алхарбоахаргба 
ца ховш, саготдеш ва Куркъа. «Магац наха б1а-
рахьежа, эхь хет лаьттада д1алела…», – йоах цо. 
«Саг вийча, в1алла х1ама ца хилча мо латт ер 
дуне!» – цецвувл из.

Селагара шийна ма могга наха дикадар дехаш 
ва Солса а. Вай нийса кхетаде деза, цу саго ле-
ладер фуд. Эсала саг вац Солса. Тиранагара ший 
халкъа х1ама дехар-м саг денал долаш, из ший 
халкъах дог лазаш хилар да. Селас шийга аьннар 
а («Тфу цу бата! Фу къамаьл да сога денар. Адам 
далар: йовсар, н1ана») ший къам духьа лов цо, 
ше эсала воландаь лац. Цунна эхь хетац Селагара 
ший наха парг1ато еха. Иштта, эхь ца хеташ, х1а-
ма теза ца хеташ шоай къаман духьа къахьийгад 
1944-1956 шерашка г1алг1ай интеллигенташа а.

Цунна тара вац Ц1ув. Наьха иштта а деха дол-
ча дегаш т1а тух хьерцаш санна йоах цо:

«Шоана, 1овдалаш, фу хетар,
Село дийххар лургда моттар?
Деха дезац, корта бетта,
Ламазаш де Села сийна,
Т1аккха вайгахьа верза мег из».

Кхаь дийнахьа латт Солса х1ама а ца дуаш 
Селагара ший халкъа парг1ато ехаш:

Наха эг1аз ма г1о, Села,
Нах иштта а г1ийла бах.
Боккха, беза бала ба
Укх дунен т1а оаха озар.

Наха шийга Селагара саг1а ма деха, цунга-
ра дика гургдац вайна, аьлча, йоах Солса: «Вай 
массане бала ба са керахьа латтар. Цудухьа лел 
со…». Солса леладер кхетаде вайна хала хургда, 
х1аьта а кхетаде мегаргда. Кхы ший наха фу г1о 
дергда ца а ховш, Солса юха а вода Селагара ший 
халкъа парг1ато еха. Ч1оаг1а 1азап да цо ловр:

«…Ираз дехаш латт из гора.
Ткъаь иттаза хьалбаьннаб малх,
Ткъаь иттаза чубизаб из.
Бакъда, шийна ца гуш санна
Гора ваха латт Солса…
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Къахетаме боацача малхо
Боаго кий т1айоаца корта.
Михо, б1аргаш доаде санна,
Етт цун юхьах екъа г1ум.
Бийсан бирсача шелало
Эгаду цун диткъа дег1.
Вац из веха юхавоалаш.
В1алла хьаваргвоацаш т1ош т1а
1от1алетав, аьнна хет из.
Маьлхе даьга кхерт1ой санна,
1аьржденнад цун г1ийла дег1.
Докъаденна, ийтт1а бордаш…».

Д1ахо цо оза 1азап кхы а доккхаг1а да. Цхьа-
бакъда, текъаш, дехаш, велхаш, кадаш парг1ато 
яккха г1ертача Солсагахьа вац автор. Майрал, 
денал, говзал, хьаькъал дола Куркъа ва поэто хе-
ставер.

Солса б1аргех 1оихача хих бизза кад тийшача 
балхах бохабайт тирано. Солсах кхера хул. Цун-
ца автор ала воалл: мел ч1оаг1а хьо хьесталой а, 
тиранагара дика даргхиларах догдаха дезац хьа, 
хьайна ираз дезе, т1ом бе.

Х1аьта Куркъа ураг1вода. Лата, т1ом бе, низ-
заг1а ираз хьадаккха вода из. Наха хий а, гаьнаш 
а, жа а лу цо, Селагара лочкъадийя. Иштта дувц 
из Куркъий новкъосто: «Куркъа вахав Села вол-
ча… А, вахавац оаша санна, гора а увтташ кор-
та бетта. Куркъа вахав дов а ийца, вахав къовса, 
лата, тоха…».

Куркъас наха из беркат даларах лаьтта хьаь-
нлу, сийна буц т1айоалл, т1айоаг1аш латт гаь-
наш, дебаш латт жа, сигала лел оалхазараш, хи 
чу ц1ена чкъаьрий ловз. Нахага парг1ато кхоач 
Куркъа бахьан долаш.

Цхьабакъда, из ше-м 1азап оза дезаш ва, в1ал-

ла а ца меттача тайпара. Сомача з1анарашца чха-
ра д1ат1авехк из. Йоккха аьрзи яг1а цун накха 
т1а, цун дийхках з1ок етташ. Химиха-нана Фур-
кий я, во 1имадаш еш, Куркъийна т1ой детташ.

«Зама г1оргья – б1аьзза б1аьшераш, бакъ-
да, лаьг1лургдац хьа 1азап, – йоах цунга Селас, 
– х1ара денна меца аьрзи ухаргья, хьа накха эт-
т1ош, дуаргда цо д1айха дийхк».

Саг даим саг хила веза, йоах вайга авторо. 
Х1ана аьлча, цул дезаг1а, цул доккхаг1а, цул сий-
лахьа кхы х1ама дац Дала укх лаьтта кхелла. Хало 
хетац Куркъийна ший озар, нахага ираз хилча.

Поэма йийша вай даьлча а, дукха хаттараш 
дус. Малаш-б, фу нах ба Куркъа, Солса, Ц1ув, 
Т1ох? Укх дерригача дунен т1а ши бос мара 
бецаре – 1аьржеи к1айи – атта дар вайна уж 
бекъа: ераш дика ба, ераш во ба, аьнна. Ве везаш 
вийнавий-хьог1 Куркъас Т1ох? Х1анав Солса 
массаза а велхаш, кадаш? Мича кхача г1ерт из? 
Сенах теш?

Вайяр а я къиза зама. Цудухьа хила мег вай 
иштта дорха а. Бехк бац, аьнна а хет. Цхьабакъда, 
вай дегаш дорхалах ц1енделча мара могаргдац 
вайна кхетаде: мичад доазув хьаькъалаи зовза-
лаи юкъе, майралаи къизалаи юкъе, 1аьржачоаи 
к1айчоаи юкъе.

Шеко йоацаш да цхьа х1ама: «Б1аргий хих 
бизза кад» яха поэма тоталитарни режима духьал 
язъяьй. Из режим д1аяьннай, кхы сенна ювцаш я 
из, оал цхьачар. Из ювца еза кхы ц1аькхазза из-
заморг хургйоацаш. Къонахий бувца беза, къона-
хий ларх1а беза, къонахий хесто беза т1ехьа т1а-
боаг1ачарех а къонахий хургболаш, къонахаша 
йохаяьй из къиза режим а, цар вохавергва мол-
лаг1а кхывола мостаг1а а – из я автора керттера 
уйла.
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